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Pocasi bodo spoznali vaznost
farmarstva.

BIVS]I TAJNIK ZA AGRARSTVO OPOZARJA AMERI-
SKE BANKIRJE NA RESNE POSLEDICE, AKO SE
NE BO FARMARJEM POMAGALO PRAVOCA-
SNO.

Chicago. — Te dni zboru-
jejo v Chicagi na hotelu La
Salle bankirji iz 16. razliénih
drav. Nekako okrog 1000 ban-
kirjev je na zborovanju, ki
prouéujejo razne gospodar-
ske nadérte za povzdigo ame-
rike industrije in sploh vsega
blagostanja drZave. VaZna
je ta konferenca, ker se vrsi
ravno pred predsedniskimi vo-
litvami in najbrze od te kon-
ference zavisi v veliki meri
napredek cele Unije. Bankirji,
ki so industrijam in vsem pre-
izvajo¢im krogom na razpola-
go z denarjem, delajo Ze na-
¢érte za drugo leto, ako pride
do kake spremembe v viadi.

Medtem razmotrivanjem se
je javil zbornici bivii tajnik
za agrarstvo E. T. Meredith,
ki so mu dovolili govoriti
“pred zbornico. Mr. Meredith,
kot poznavatelj ameriskega
farmarstva je izvajal pred
zbornico, da je dandanes ena
izmed glavnih potreb za na-
g0 Unijo, da se uredi in pra-
vi¢no resi farmarsko vprasa-
nje.

~*Vi, ki ste gospodarji de-
narnega prometa, nosite veli-
ko odgovornost za vsak na-
predek, ali polom ameriskih
farmarjev,” je povdaril Me-
redith.

Danes pride na vsakih 275
akrov obdelane zemlje ena
trgovina. Trgovine izborno u-
spevajo z barantanjem tiste-
ga blaga, ki ga proizvaja far-
mar. Te trgovine ne éutijo po-
manjkanja denarja ne virov,
odkoder ga dobivajo. Farmar
pa danes ne pozna nikakih o-
lajSevalnih virov, od katerih
bi lahko dobil posojila za vz-
drzevanje. A zahteva pa se
od njega visoke davke in za-

1 to se mu ne nudi nobenih po-

.~ sebnih ugodnosti za napredek

- njegovega poklica. Farmarji
propadajo, trgovina raste in
cvete., Slabih posledic se za
enkrat seveda v veliki meri

- &e ne opazi. A prihajajo sigur-
. no in opazili jih bomo v naj-
bliZnji bodoé&nosti.

- Ljubezen do obdeiv.snja
emlje zginja 1z src iwrmar-
ev. To iz vzroka, ker far-
nar kljub vsemu svojemu trp-
jenju ne more nikamor na-
ej. Medtem pa vidi vsako
irugo obrt napredovati in na-
wno je, da se zaéne cutiti
nesreénega. In kateri farmar

ide do takega prepriéama.

.; ne osftane ‘dolgo na farmi.
- Da se to zlo odpravi je tre-

a predvsem, da zato odgovor-
_; faktorji poskrbe za farmar-
. ..tilodnoeh. ki bodo enake,

!

corinih so deleZni trgovei, | |
jo. Treba jih je ornniziuti o7y

SMALL KOKETIRA Z DE-
LAVSKIMI ORGANI-
ZACIJAML

Kljub vsem zaprekam upa na
ponovno izvolitev, — Neka-
tere delavske organizaci-
je so ga odobrile.

JR— T

Chicago. — Nikdar niso po-
litikarji in kandidati tako pri-
jazni, kakor v éasu volitev. U-
bogega delavea, ki ga druga-
¢e nihée ne vidi, politikarji
pomilujejo v &asu volitev.
Prej, ko so bili saloni, so po-
litikarji delavee klicali na
kozarec piva in s tem kupili
njegov glas. Danes se nastav-
lia vsakovrstne limanice, sa-
mo, da bi ulovili volilne gla-
sove za svoje kandidate. Po
volitvah pa se izvoljeni zapro
v svoje urade in delavec lah-
ko ¢aka na obljube do pri-
hodnjih volitev.

Tak spreten

politik je

' Small. Njegova preteklost pri-

poveduje marsikaj. Wauke-
ganska obravnava sSe vedno
zvoni po usesih illinoiéanov.
Toda sedaj prihajajo volitve
in Smallu se vidi potrebno, da
napne vse svoje sile, da pri-
dobi javnost za se. Kakor raz-
vidno zadnje ¢ase, se dobri-
ka delavskim organizacijam.
Kot glavno dejstvo navaja
svojo opozicijo proti raznim
injunctionom. S tem je baje
pridobil eksekutivni odbor
Delavske Federacije v Illi-
noisu, da ga je odobril kot
kandidata na republikanski
listi.

V splosnem pa je javno
mnenje proti Smallu. Zurna-
listi prerokujejo, da ima ja-
ko slabo priloZnost biti po-
novno izvoljen. Republikan-
ska stranka sama bo podpira-
la Essingtona proti Smallu.
Ker ne more dobiti opore v
lastni stranki, jo i8ée drugje.

Pri tej borbi 'se bo republi-
kanska stranka kolikor toliko
razcepila. To pa bo, kakor
nalas¢ ugodna prilika za de-
mokratsko stranko, da prodre
in zasede vlado drZave Illi-
nois. Cas je Ze, da bi, ker v
drZavnem kapitalu je . silno
potreba dobre nove metle.

e
Senat potrdil novega morna-
riskega tajnika.

‘Washington. — Od pred-
sednika Coolidga imenovani

novi mornaridki tajnik Mr.

Curtis D. Wﬂhur Je bil vEe-

RAZNE VESTI.

— V drzZavi North Dakoti
je dobil zadnji torek pri po-
izkusnih primarnih volitvah
Coolidge ogromno veéino za
predsedniSkega kandidata.
Johnson in .La .Follettd oba
skupaj sta dobila komaj ne-
kaj nad 10 tisoé glasov. Coo-
lidge pa je dobil sam 14.271
glasov.

— Roosevelt pomoZni mor-
nariSki tajnik se pripravlja,
da prevzame administracijo
olinih polj, ako bo najvisje
sodis¢e preklicalo in razve-
ljavilo oljno najemninsko po-
godbo.

— Za vojadki bonus je vo-
lilo v kongresu 355 kongres-
nikov, nasproti pa je volilo
54 kongresnikov. Ako je &e
senat sprejme z tri €etrtinsko
velino, bo predloga postala
postava neglede, ¢e jo pred-
sednik odobri ali ne.

~ V mestu Chicago vlada-
jo velika zanimanja za volil-
ne kampanje. V tem letu bo-
do volili tudi okrajnega re-
korderja. Sedann rekorda'
Joseph F. Haas je izvrsten re-|
korder, kakorSnega nas okraj
Se ni imel. Tako bodo volili
tudi mrtvaskega oglednika.
Dosedaj je upravljal ta urad

menovan zadéasno na izpraz-
neno mesto Peter Hoffmana.

g1 krovu se je nahajaln 44 mor-

't — Iz Seattle, Wash. poro-

— Spanski diktator general
Rivero je dal vreéi ameriike-
ga Casnikarskega poroéevalea
Chicaske Tribune v jec¢o. Ob-
dolZen je, da je porocal laz-
njive porodila, katerih namen
je bil 8kodovati Spanski valu-
ti. Tribuna je Ze brzojavno|
obvestila Spansko vlado, da
naj poroc¢evalca spusti na svo-
bodo in ¢e je res, kar se ga
dolZi bo odpusfen iz sluzbe.

— Iz Odese z Ruskega se
poro¢a, da se nahaija 87 rus-
kih vasi v veliki bedi, katerim
primanjkuje ZiveZa. Pomani-
kanje se ¢uti tudi Ze v veéih
mestih. Prizadeti prosijo po-
modéi.

— Angleski premier Mac-
Donald dela na vso moé& za
mir med angleSkimi delavei,
ki siliio na razne stavke. Se-
daj vidi MacDonald, kako
lahko je voditi drZavne posle,
kadar postanejo ljudje neza-
dovoljni v drzavi.

— J. P. Morgan znani a-
meriski multimilijonar hvali
Francijo, ker je sprejela va-
lutno diktatorstvo in s tem
resila francosko valuto. Mor-
gan Ze ve kaj dela. On niti
ne zine ne zastonj. Tako za
kakih sto milijonov se pa Ze
koga pohvali,

— Iz Sazbo z Japonskega
poroéajo, da je kakih 10 milj
iz pristanidéa zadela velika
bojna ladja Tatsuta v japon-
ski submarin, ki se je wvsled
poskodbe takoj potopil. Na

nd:,)ev.
0 'dawxlani pri tamkaj!—

Mr. Oscar Wolff, ki je bil i-)

s mesezu janurju 1925

AMERISKI VOJAKI POS-
LANI V HONDURAS.

Uporniki ogrozajo glavno me-
sto centralno ameriske dr-

Zave, |

ST, —
Washington. — V glavnem
mestu Hondurasa Tegucigal-
pa vladajo veliki neredi. U-
porniki, ki obvladujejo do ma-
lega Ze vse glavne tocke v dr-
Zavi, oblegajo glavno mesto.
V mestu samem, pa se upira-

{ Sv. Gora po Bozji volji Bozja

LETO (Vol) X.

Iz neodresene domovine.

| PREGANJANJE SLOVENSKEGA JEZIKA SE NADALJU.
JE NA VSE MOGOCE NACINE. — DRUGE VESTL

pot Slovenska.

Rana, ki so jo vsekali nade-
mu vernemu ljudstva z iz-
gnanjem priljubljenih sloven-
skih oc¢etov kapucinov, 8Se ve-
dno krvavi in Ze se pripravlja
‘preganjanje drugih nasih slo-
venskih redovnikov v Krizu,

jo vladni vojaki, ki se pote-
pajo v tolpah, kradejo in na-|
padajo ljudi. Legacije tuje-
zemskih drZav so v nevarno-
sti, ker pijani vojaki streljajo
tjavendan po mestu in par
poslopij so Ze zazgali.

| ri. V nadSem ljudstvu vre, ker

na Kostanjeviei in na Sv. Go-

je prepri¢ano, da se to godi
proti volji sv. oeta ter izha-
ja iz drugih visokih cerkv.
krogov, ki imajo skrbeti za
Sirjenje vere med vsemi naro-

Da se zavaruje proti take-
mu pustoSenju je washington-
ska vlada zapovedala kriZar-
ju Milwaukee, ki se je doslej;
nahajal v Amapalu, da naj
nemudoma odpluje s
posadko v Tegucigalpo in
tam izkreca svojo posadko v
varstvo ameridkih in drugih
podanikov.

R IR N ———
Kompfomu med monarhisti
in repubhknnq na Gr-

skem.

lstvemkl nié ne vedo, da so pre-

svo_jol

di, ne pa za Sirjenje svojega
jezika na Skodo drugih, ki i-
majo pred Bogom vsi enake
pravice. Ali ti cerkv. dostojan-

gnali vse slovenske vernike iz
kapucinske cerkve, ki je —
prej v mestu najbolj obisko-
vana — sedaj vedno prazna?
Motijo se, &e pri¢akujejo, da
bo zahajalo nasSe ljudstvo k
laski sluzbi boZji, kakor mo-
ra hoditi v urade in v Sole,
iz katerih so mu pregnali ma-

Atene. — Monarhisti so na
ljube republikancem. katen
so bili v premoéi odjenjali. S
tem je odloéeno, da Grika po-

!

pa so dovolili monarhistom na

zahteveo, da bo drZava place-

vala penzijo kraljevi druzini.

O—

Klt.pku odklonila ratificira-
nje ruske pogodbe.

so enostavno odklonili odobri-
tev ruske pogodbe, ki je bila
sklenjena pred kratkim med
ruskimi in kitaiskimi delega-
ti. Sovjetska vlada je vsled!
tega ozlovoljena in zna priti
do kakih konfliktov v Mand-
Zuriji in Sibiriji.

V| WA—
Ameriika nadikofa pri pa-
pezu.
Rim. — Véersi sta ameriska

nadskofa Mundelein in Hayes
nsebno obiskala sv. Oceta Pi-
ja XI. in sta se mu zahvalila
za tako visoko odlikovanje s,
kardinalsko ¢astjo. Omenila
sta, da se ne zahvaljujeta ra-
di sebe, pa¢ pa radi svojih
vernikov, ki se ¢utijo s tem
podaséene radi svoje agilno-
sti za velike dobrodelne akci-
je, ki jih je vodila sv. Stolica
med voino in po vojni. Sv. O-
ée jih je z velikim vzradosce-
njem sprejel.

_ O
Inauguracija ;produdniln

spremenjena.
‘Washington. — Senat je
véeraj s 63-glasovi . proti 7
spremenil inauguraciio pred-
sednika ZdruZenih drZav. Do-
slej se je vedno vrdila 4. mar-
¢a v prihodnjem letu po vo-
litvah. Senat je spoznal stari
nadin inauguriranja za ne-
praktiénega, zato je odobril
za inauguracijo.

Torej kdor bo izvoljen prihod-
njo jesen, bo nastopil predsed-
ka-| Mski urad tretji pondeljek v,

stane republika. Republikanci l

...Peking. — Clani kabmetalpr‘k"’”a]a slovenski deklici na

terin jezik ? Ne gospodje! To
se pravi Slovence odbijati od
cerkve!

| Toraj gospodje v Rimu, ne
igrajte z ognjem, ne motite
nasega ljudstva v izvrSevanju
‘\emkxh dolZnosti, ne podite
|ljudi iz cerkve! Vas stan vam
Inalaga paé¢ nasprotne dolZno-
| sti. Osobito ne dotikajte se na-
=~e Sv. Gore! Mati boZja se je

slovenski Skalniei, rekoé: “Re-
ci Ijudstvu, naj mi tukaj sezi-
da hiSo in prosi milosti!” Ma-
ti boZja je ukazala torej slo-
rvenskemu ljudstvu na sloven-
skih tleh postaviti Ji svetidée.

Ali ni tedaj jasno kot beli
dan, da je Mati boZja izvolila
svetogorsko svetiS¢e za sloven-
sko ljudstvo s sluZbo bozZjo v
tistem jeziku, v katerem je sa-
ma govorila slovenski pasteri-
ci. Ali se ne pravi torej to,
kar nameravajo gospodje Vv
Rimu, upirati se volji bozji?
Zato kli¢e nase Iljudstvo v
daljni Rim: Pustite nam pra-
vico do svetogorske boZje po-
ti!

S & S ——
Preganjanje slovenshiega je-
zika na sodnijah se nada-
juje.

Slovenski jezik hoéejo kljub
sporazumu z Jugoslavijo po-
vsem izgnati iz sodnij. Najpr-
vo so prepovedali rabo sloven-
S¢ine, potem so odpustili celo
vrsto slovenskih sodnikov in
godnijskih uradnikov sedaj so
pa Se skoro vse ostale sodni-
ke premestili iz naSih krajev
na mesta)-kjer slovenski jezik
ne pride v postev. Nas§ mate-
rinski jezik na sodmijah je
pregnan in se mora prepredi-
ti tudi pnhka da bi ga kdo
rabil, to je nagelo. Ce je to

kulturni svet?

pru; g. Boskin dosedaj sodnik

g. Rakuiéek dosedaj sodnik
v Boveu, na tribunal v Trsta
in dr. Sestan dosedaj sodnik v
Krminu na preturo v TrZiéu.
—_———
Idrsko.

Kakoy éujemo, namerava-
Jjo nafo obéino vkiniti in jo
priklopiti h Kobaridu. Pravi-
jo, da je na3Sa obéina premaj-
hna, da bi sama Zivela in se
upravljala in da se jibo v
zvezi s Kobaridom veliko bolj-
Se godilo. Tudi baje doloéa
zakon, da morajo biti majhne
obéine odpravljene. Mi se bo-
Jimo, da nam tudi ta novota-
rija kakor Ze mnogo drugih
ne bo prinesla ni¢ dobrega.

——

Zapotok.
V petek dne 8. m .m. je u-
mrl v Misé¢eku pri Zapotoku

lentin Gerbié ofe so

Mavrida, ¢a v

L

Nova pokrajina.

Ustanovila ‘se bo nova
“Kvarnerska pokrajina,” ki
bo obsegala Reko in ozemlje,
ki je po sporazumu pripadle

Italiji in razen tega Se Opati-

ja-Volosko, ki je dosedaj pri-
padalo istrski pokrajini. Sa-
mo obéini Podgrad in Mate-
rija ostaneta pod koprsko po- -
krajino, ki bo izvrSeval posle
prefekta. Potemtakem je pri-
morska deZela razdeljena na
§tiri pokrajine; furlansko, tr-
zasko, istrsko in kvarnersko.
Seveda ni ta razdelitev naj-
boljsa in bo povzroéila
morskemu prebivalstvu veﬁke
denarne stroske.

il Pl
Pozar v Orleku pri Sezani.
Te dni je izbruhnil pozZar
v hiSi posestnika Josipa Hu-
sa iz Orleka pri SeZani, ki
kljub takojsnemu gasilske-
mu delu uniéil celo poslopje.

DENARNE msmmE

V JUGOSLAVIYO, l’m Am
itd.
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tega tudi vaf STARI naslov. S tem priliranite nam mnogo dela.

Entered as second clas matter October 11th 1919, at Post Office at
Chicago. Tll.. under the act of March 3ard 1879,
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In zdaj prihajas tudi ti, ljubi Barberton. Tudi ti
si se prebudil in prihajas v naso vrsto, v vrsto navdu-
Senih delaveev in horiteljev za vzviSene katoliSke ideje
in nacela, za ideale nasSih ofetov, za katere so preliva-
li stoletja svojo kri, da so nam jih ohranili. Bodi po-
zdravljen! Bog te blagoslovi! Mi smo te veseli in srce
nam igra veselja, ko te gledamo, kako krepko stopas;
na plano, kako neustraSeno prijemljes za zastavo pra-
vice in resnice, za zastavo svetega kriza, v katerem

- je edino srec¢no in dobro Zivljenje mogode.

Da, z veseljem in radostjo pozdravljamo katoli-
Ske Slovence v Barbertonu, ki se boste zbrali v nede-
ljo na svojem katoliSkem shodu, da se navdusite za
krepko sodelovanje za na$ skupni slovenski katoliski
napredek med ameriskimi Slovenci. Z veseljem in na-
vduSenjem gledamo to malo vendar tako krepko in
navduseno naselbino, kjer je veliko nasih starih in na-
‘vdusenih pijonirjev, bojevnikov za pravdo, za kriz in
za pravico. Veliko bojev ste presli. Veliko Se ne zace-

“ljenih ran ste sprejeli v svojem boju, da ste vzdrzali
med vami kvisko zastavo sv. Kriza. Marsikak boj,
marsikako grenko, marsikako tezavo, marsikako pre-
ganjanje ste morali prestati, ko ste ve¢krat skoraj Ze
obupovali, ¢e bo mogoée ustaviti divje navale vasih
modernih rdefehlaénih Turkov, nasih slovenskih po-
turie, ki so sramotno zapustili zastavo svojih oéetov, ‘
zastavo svojega Boga, na katero so prisegali. Da v
duhu gledamo danes nazaj v vsa ta dolga in tezka le-
ta vasih bojev in Vasega trpljenja. V duhu &tamo vsa
pisma, katera ste pisali, prose¢ pomoéi proseé dodelo-
vanja, v katerih ste nam tozili svoje gorje in svoje nad-
loge. V duhu gledamo vse strasne in barbarske napa-
de, katerim ste bili mpostavljem vsa ta dolga leta, za-
to, ker ste se borili za pravico in resnico. S studom se
spominjamo, kako ste bili podlo napadani. Pa Vi ste
vstrajali. Vi ste vedeli, da samo vstrajen in odloéen
boj, doseZe zmago. Vi ste vedeli, da je pravica in resni-

~ ea nepremagljiva, da je mogoée za nekoliko ¢asa sle-
piti tudi nasega slovenskega delavea, mu sipati pesek
v o€l in ga izkoriSéati. Vendar slednji¢ mora zmagati
kriz in z njim ideali, katere predstavlja.

Gotovo danes tudi Vi vsi gledate nazaj na to!

Vendar zmaga je Vasa! Heureka! Zivio katoliski
‘Barberton! Zmagal si in zmagoval bos Se nadalje, ako
‘bos Sel po tej poti. Mozje prvoborilei v Barbertonu, ali
Vam je danes zal, da ste vstrajali, da ste trpeli in krva-

- veli, da ste bili preganjani? Gotovo ne! Tako sijajna

. zmaga, tako krasni vspehi, tako krasni dan, kakorsne-

~ selje in v najvecje zadoécen]e. Rane so skelele. Srce
L Was je bolelo. Tezko je bilo trpljenje. Vendar toliko
~ slaj8a je zmaga, toliko vedje veselje vZivate sedaj.

- Da Barbertonski Slovenci, katoliski Slovenci ce-
5: Jg Amerike so v nedeljo z Vami. Mislite si, da je z Va-
‘mi v duhu zdruZenih tisoe vernih slovenskih sre, ki
vae z Vami vesele, kakor so z Vami trpeli. Pa skupaj
Vam: pritrjujemo krasnim govorom, katere boste
i, da skupaj z Vami kli¢emo slava in Zivio govorni-
'm. Pred vsem pa mmhte da klidemo tudi Vam #i-
ikratni zivio Vam samim, tako odloénim, tako vs-
" i in tako Junaﬁlnm borﬂeem za naSe skupne

m\?m!iﬁast mﬁemu predsed-

AKOY

Pozdravlieni Barbertonski Slovenct 1

-

|tr

Cse vuﬁgnlmo pmti naiim modérmm JaméarJem rama
ob rami, srce ob srcu in na delo za konéno zmago! Na-
prej! Naprej! Bog je z nami, kdo bo zoper nas?
Zato zivel slovenski katolizki Barberton! Ziveli
in pozdravljeni vsi katoliski Slovenci zbrani na tem

shodu! Ziveli vsi gostje iz

veli vsi skupaj! Mi smo z Vami in kli¢emo obilni boZ-

ji blagoslov na Vas vse!

Sedaj pa, katera naselbina bo prva za Barber-

tonom?
Zivela, katera bo!

Clevelanda in okolice! Zi-

o~

. Cleveland-Newburg, O,

“Oh, jemenasta,” je rekla
Komarjeva Speva, “kam bom
pa Sva zdej v post Sedaj se

negepxra" vkol laufat”. No
peva ima prav, V postu je
najbolje, da smo pri miru.
Vendar pa je razlika kam
gre, tisti, ki hoce iti tudi v
postu. Na maskarade se ne-
spodobi, na plese tudi ne.
Na kak krasen koncert, to pa
ja. Tudi na kaksno dostojno i-
gro, tudi to je orajt. Na obo-
Je boste lohka s§li. Koncert
priredi Zlatko Balokovié v ne-
deljo 23. marca v Masonic
Hall. Balokovié je rodom Hr-
vat, je Jugoslovan in svetov-
no Ze skoraj znan. Vendar ¢e
ravno ni Se tako poznan, ka-
kor so nekateri drugi godbe-
niki, strokovnjaki, bo pa la-
hko, ako mu bomo malo pri-
sko¢ili na pomoé¢. Ko pa on
enkrat pride prav na vrh sve-
ta, tam kjer ga bo vsak lah- l
ko videl po celem svetu, to se
pravi, ko on enkrat pokazZe
svetu, kak perfektni igralec
na violino je, pa ga bo svet
spoétoval in govoril o njemu
in tako bo svet govoril tudi o
Jugoslovanih, in ¢ast bo %la

L3
na vse Jugoslovane po Balo-|

koviéu, kakor gre dandanes
po Kubelikn na vse Cehe. To-
raj udeleZimo se koncerta na
23. mareca zveéer ob 8. uri.
Pride nam pa na vrsto tudi
prilika videti tudi lepo igro
“Mati,” katero priredi Dr.
Zvon v korist Narodnega Do-
ma v domadi dvorani. Igra je
lepa in ker je samo igra in no-
benega plesa po igri, in se i-
gra pri¢ne Sele po cerkvenem
opravilu. Priporoéamo 1lju-
dem, da se udeleZijo. Drustvo
Zvon, pa vabimo, ker je veéi-
na &lanov spadajoéih k cerkvi
gsv. Lovrenca, da nam v tem

letu pridejo na pomoé tUdil

pri cerkvi, da priredijo enkrat
nekaj za novo cerkev med
tem letom. Tako vabimo vsa
druga drustva, da se potrudi-
jo za to potrebno podjetje.
Letos naj druge stvari malo o-
stanejo od zadaj. Prvo naj
bo, da zgradimo, ¢e ne cele
cerkve, vsaj toliko kolikor je
nam mogodce. Vsi delajmo za-
to, ker je to v vsih korist,
brez izjeme. Spominjam se,
da so rekli v ¢asih stari ljud-
je,skadar je bilo treba prijeti

ga boste imeli v nedel]o Vam mora biti v najveéje Ve-‘trdo za kako delo, “bo treba

v roke pljunit.” Tudi nam bo
treba zgrabiti dobro za to ve-
liko delo, da ga ¢astno in do-
bro dovr§imo. V slogi je moé&!

J. J. O.

————

Chicago, Tl
— “Tko je pusto na svet,
da bi se mi skoraj Se Ziveti ne

ljubilo, ko bi ne moral.”

— “Ah, ped no v luft, bo$
Ti men prav, da ni nié ved
luStnega na svetu. Le mal po-
glej okrog sebe, pa bod vi-
du same fletne in ludtne stva-
ri na svetu!

— “Kje pa so in kaksne so
tiste stvari?” !

— “Poglej, v nedeljo bodo
chicaski igralei priredili v
cerkveni dvorani za dr. sv.
Alojzija Stev. 47. K. S. K. J.
dve krasne gledaliski i igri, ka-

| korsnih v Chicag‘l Se nismo vi-

deli. Posebno igra “Uzitkar-

o |31, je tako velikega pomena,

2 |da bi jo ne smel dale¢ n;u»
S [ ‘ 5 4 nobhe ‘._,. in Q.

.| 8el v nedeljo v cerkveno dvo-

' je bil isti, ZviZgali so posebno

e, “cst\@

\'\.

rano igro pogledati. Ta igra
Je za stare in mlade. Je nova
igra, ki je Sele lansko leto do-
spela na ameriSke slovenske

gledaliske odre.”

— “Ce je pa to res, kakor
govori3 potem bom pa Sel na
to igro, ¢e 3e tudi na nobeni
nisem bil.”

— “Kaj pravis, da Se na
nobeni nisi bil ?”

— “Seveda ne, ker mi ni
doslej 3e nihée dobro te stva-
ri pojasnil, kaj je igra. Sedaj,
ko si mi pa ti pojasnil bom
Sel pogledat na igro, da vi-
dim, ée so igre res dobro zdra-
vilo proti otoZnosti in da élo-
veka narede veselega.”

— “You bet! Da narede
veselega vsakogar, je resnica.
Bos videl, ko bo priSel na oder
nazadnje “Mutast Muzikant.”
Prmej zeks, ¢e se ne bo8§ sme-
jal stavim svojo glavo. Torej
pridi gotovo!

— “Bom, ker razvedrila
sem potreben, kakor Iladen
élovek skorje kruha. Torej na
svidenje v nedeljo popoldne
in zveéer v cerkveni dvorani!
Veé se pomeniva, ko se sni-
deva na igri.

Prijatelja iz 22, bvid.

RAZNOTEROSTL.

Napoleon in dijaki.

Napoleon Veliki je v zaéet-
ku svojega vliadanja odliko-
val nekega pesnika, ne -bas!
prve vrste, po imenu Lemer-
cier. Njegova drama “Come-
die” je pa Ze naslednjega dne
pri prvi vprizoritvi popelno-
ma pogorela in bila zato iz-
ZviZgana. Ko je Napoleon iz-
vedel o nevspehu, se je zelo
ujezil in je naroéil, naj dramo
ponove naslednji vecer, kar
se je tudi zgodilo. Toda vspeh

dijaki. Napoleon je razsrjen
ukazal zopetno ponovitev s
pristavkom, da se bo vprizo-
ritve osebno udelezil. Ko so
to dijaki izvedeli, so skrivuo-
stno Svigali okrog, obiskujoé
svoje znance. Zveler je bilo
gledaliSée polno, vsi sedeZi so
bili zasedeni. Predstava se je
vr8ila éisto mirno brez vsa-
lega motenja, kar je Napole-
ona zelo veselilo, ¢ed, da je
nemirneZe ukrotil. Ko se je pa
pri tretjem dejanju prepriéal,
da drama res ni za nié, se je
¢udil nad grobno tiSino, vs-
led &esar je pogledal po gle-
dalisé¢u. Kako se je pa zaéu-
dil, ko je videl, da dijaki spi-

‘no¢ pri njem precej moz. Po-

jo in da imajo noéne kuéme
potégnjene globoko é&ez 'use-
sa. Pogled na spede dijake je
bil tako smesSen, da se je Na-
poleon na ves glas zasmejal
in odSel. Tako so vendar di-
jaki zmagali.
B S, VS

Koliko Zensk ima Jugoslavija.

Skorov vseh danadnjih ju-
goslovanskih pokrajinah' je

bilo pred svetovno vojno veé
mo8kih nego Zensk. Danes pa
imajo Zenske veéino. V celi
Jugoslaviji pride povpreéno,
na 1000 moskih 1022 Zensk. V
posameznih pokrajinah je
razmerje sledeée: Na 1000
modkih odpade v Medjimurju
1021 Zemsk, v Banatu 1041,
v Baé¢ki in Baranju 1050, na

Hrva,!kem in v Sloveniji 1058 o

|selja. Zakaj spoznali so, da

sreéni”dajeitammanj' ensk| b

nego modkih. Na 1000 mogkih
odpade tam samo 957 Zensk,
tako da je 43 modkih od tisoé
obsojenih na devistvo.

RN, W 3

Kitajska demonstracija z

: mrtveci.

Sanghaj. -- Kakor jc bilo
Ze poroéano, je v tem mesztu
izbruhnil poZar v tovarnah za
svilo in nekaj nad petdeset
delavcev je zgorelo. Ker je pa
v Sanghaju zelo slab vodovod,
niso ognjegasei mogli gasiti,
kakor bi radi in bi mogli. To/
je delavce tako raztogotilo,
da so trupla, ki so jih dobili
obZgane izpod razvalin spra-
vili v krste in jih nosili veé
ur v posebnih demonstrativ-
nih paradah, proti mestni ad-
ministraciji, ki je kriva, da i-
ima mesto tako slab vodovod.
Konéno so mrtvece polozili
pred mestni vodovod in se
razsli, : :

Kriz, Marija, Papez.
Pred petdesetimi leti je pri-

sel po\dolgi dobi 300 let m‘lru za lokalno 1zbolJéanJe,

Japonsko zopet katoligki mi-
sijonar in sicer misijonski
Skof Petit-Jean. Radoveden
je bil pri svojem prihodu ali
je ostalo Se kaj sledov izza éa-
sa sv, Franéiska Ksaverija.
In res! Kmalu se oglasi neko

kaZejo mu kriZ in ga vprasa-
io, ée veruie v Kristusa, Sina
boZjega. “Kajpada,” jim od-
govori misijonar. Nato mu po-
kaZejo sliko Matere boZje in
ga vprasSajo, ¢e ljubi in &asti
Marijo. “Gotovo da,” se gla-
si odgoxm mxsuoname\ Na-
to pa Se vpraSajo, e prizna-
va v verskih stvareh, katere
oznanja, kakega poglavarja,
ki stanuje v daljnem Rimu.
Ko jim misijonar da tudi na
to vprasanje povoljen odgo-
vor, tedaj jim zaiskri oko ve-

imajo po 300 letih zopet ka-
toliSkega duhevnika v svoji
sredi. Vsi sreéni mu ponudijo
svoj¥ roke v pozdrav in klice-
jo radostni: “S teboj smo in
ho¢emo ostati enega duha in
enega srca.”
3 (SRS | L

Najvecja pekarna na svetu.

V New Yorku je velepekar-
na Ward pokupila vse veéje
pekarne ter jih zdruzila v e-
no samo podjetje, ki speée in
spec¢a letno 300 milijonov hle-
bov kruha. Wardova velepe-
karna je torej najveéje pod-
jetje t« vrste na svetu.

kot mrtvaski oglédnik, je n

urad mrtva!kegg
Pri xzblramu k&ndi
ta urad morajo biti volilei z
lo previdni in morajo L
éloveka po njegovih z
stih. Oscar Wolf sed: u,
roner iskajoé renommn jo !
republikanski listi pri prima
nih volitvah 8. aprila 19 ’Z;‘ ,
poznan po nas in od vseh d
gih, ln"ia. poznajo kot ¢lo
ki ima f

a ta urad vse po
ne kvalifikacije. V tem ura
je on deloval z velikim k: r J
tom za njega samega in za :
bi¢ek ljudstva mesta Chica-
go tekom minulih dveh let,

Mr. Wolf je bil rojen v Chi-
cagi leta 1875 od prav revnih
starSev in je Zivel na 10611
Avenue H. So. Chicago, jer
je bival vse njegovo zivljenje.
On je v real estate biznesu i 'f
je bil 7. let komisar pri ¢ i‘*"
je predsedoval kot pre
nik odbora na najbolj v
odsekih odbora, bil je :
nik odbora za ulice in alleye,
kjer je prihranil mestu Chi-
cagu nad $200,000, v pruoio
kih in pn drugih dohodkﬁu '
Ko je bil imenovan po odbort _‘
komisarjev, v izpraznen urad
Peter M. Hoffmana, je bil iz-
voljen lanskega novembra, da,
ostane v uradu toliko éasa, ¢
potede termm.

bl

OSCAR WOLF. 3
Odkar je v uradu Mr. We If

a-
redil velik rekord za seb 2
Medtem, ko nas okraj staln
naras¢a s prebivalstvom, -.‘_{' ]
okrajni sodniki Se zniZali nje-
govo osgbje, a Mr. Wolf je
premagal tudi to s tem, da je

TSR | —
Krvava statistika.
Chicago, Ill. — Od 1. jari -,
arja 1924. pa do véeraj so bl-
le ubite 102 osebe od nepre-
vidne avtomobilske voZnje in
deloma od neprevidnosti pes-
cev samih v mestu Chicago. U-
streljenih je bilo 57 oseb in od
zavZivanja strupenega Zga-
nja pa jih je umrlo 53.
PR, W —

Zelezniika nesreda v Mehiki.
Mexico City. — Med me-

stoma Tula in Pachuca je vée-
raj sko¢il s proge vlak. Veliko
Stevilko potnikov je ranjenih

pravi porocilo.
—_—
— Iz Manila na Filipinih
poroéajo, da so amerikanske
carinske oblasti obsodile ja-
ponski parnik Thurushima na
$100 denarne globe, ker je
priplul v prepovedano blizi-
no vojaskih trdnjav. Japon-
ci so postali zadnje ¢ase silno
radovedni, kaj vse imajo A-

mernkanm na Filipinih.

— Slovence v Chicagi in
okolici opozarjamo, da naj
dobro preéditajo oglas Mr.
Frank Banicha na tretji stra-
ni. MarslkaJ boste' dobili te
dni v njegovi trgovini mnogo
ceneje kot druglkrat. Posluzi-
‘te se prilike !

— V Valley Falls, Kans. je

- | tomobilske vozZnje. Zadn,

plaédeval iz svoje lastno '

stiri izmed svojih uradnik
cradu mrtvaskega ogled
rajii, kakor pa da bi se
marila pod njim sluzba nje
vega urada. Njegovi u
ki so potrebni, da se protel
interese vdov in su-ot, n: ¢
tere preZijo razni agent
advokati korporacij. A
NanolJ vazZen fakt, ki '«;,-3
zvezi z njegovo administrs
jo mrtvaskega oglednika ‘;5
ta, da je Chicago edino veliko
mesto v ZdruzZenih drza
v katerem se je znizalo :
re sluéaje povzroéene o©

Lo se je teh nesreé¢ veliko
Zalo, ker je Mr. Wolf vodil hu=
do kampanjo proti drznim 1
neprevidnim pijanim Sof :
autojev in motorciklov. Te
sree so se v Cook okraju 2
Zale kljubtemu, da so od |
1910 v povpreénosti zvxil
po 22% letno.

Vazlic temu, da Mr.
ni bogat moz, je naredil
Ze v So. Chicago z oz
dobrodelje. Veliko voi
teranov je spravil pod
in jih hranil, ko so se
iz vojne, &okler se nis&

pogorela do tal katoli!kamrw i n: j

keév, katero so upravijali oo.

benediktim. Cerkev je J’bﬂa-

staral?lof.in lhl!
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'DELOKROG GOSPODINJE.

- ampak vse ¢lane
~ sploh in sicer se razteza na

Poklic gdspodihje je na vi-

dez zelo omejen, v resnici pa
fobsega obdirno polje razno-

a dela. Saj njena skrb
‘me objema le moZa in otroke,
druZine

mihovo telesno in duSevno
jo. — Kar unennJemo
‘druzinsko sreéo, izvira ponaj-

veé od gospodinje, ki razume

iti svojo hiSo vsem ¢éla-
nom druZine za pravi dom,

" Zato pa mora biti v druZini e-

~ dinost, pridnost in dejanska

3

ljubezen doma. Ker je gospo-
dinja sredii¢e druZine, mora
biti tudi res taka, da se vsi

~ @lani druZine s spoStovanjem

~ in ljubeznijo ozirajo
" Vedra in prijazna
- povsod, nikoli

vanjo.
vedno in
ne povzroéa
prepirov, a ¢e kdaj neizogib-
no nastanejo, jih skusa vselej
omejiti in omiliti. Red, varé-
nost in vestnost so glavne last-
nosti gospodinje, Ijubezen,
milina in dobrota matere, vda-
nost, potrpezljivost in zvesto-
ba Zene. Ker pa ni samo gos-
podinja, ne samo mati in ne
samo Zena, se zlivajo te last-
nosti v prelepo skladnost. Bi-
strim océerm gospodinje ne sme
uiti prav nobena stvar, nié pa

~ ji ne sme biti premalenkostno.

Vse mora drzati v pravem re-
du in kolikor se da v najbolj-
Sem stanju. Skrbeti mora za
primerno in zadostno hrano
in oskrbo cele druZine. Pre-
udarna in skrbna, skrbi pra-
voéasno tudi za bliZnje in pri-
hodnje potrebe. Zato pa mo-
ra znati gospodinjiti, ureja-
ti, pa tudi delati vsako delo
z mirnostjo in \ztr,ajnostjo Vv
ta namen je nujno potrebno,
da se naSa dekleta od matere
priuce vseh gospodinjskih del,

. nase matere pa naj s tem po-

‘.

s
!

i

l

b

ukom ne ¢éakajo do 1€. ali 18.
leta svojih héera, ampak naj
jim Ze zgodaj vkoreninijo vse
dobre lastnosti vrle gospodi-
nje.
e J—
N. Chicago, Il

Dovolite tudi meni malo
prostora v cenjenim listu, da
sporoéim v svet tudi od naSe-

> .

r"';"\rﬂ&"‘l'f s o

ga drustva Kri¢anskih Zena
in mater. Ceravno obstoji Ze
4 leta vendar Se ni bilo nié
poroéano od nas. Drustvo Ste-
je lepo &tevilo ¢&lanic do 80
po Stevilu. Imamo spoved vsa-
ke tri mesece in na sejah sli-
S8imo marsikaj dobrega od na-
Sega vnetega g. Zupnika. Sa-
mo Zeleti bi bilo, da bi se &la-
nice bolj zanimale za seje,
kjer se podudi, kako vzgajati
otroke in jim dajati dober
vzgled. Ce je mati dobra in
poboZna, bodo tudi otroci, &e
pa mati ne spolnuje svojih
dolZnosti in, ostaja ob nede-
Ijah doma za vsak mali vz-
rok, kako se mora potem pri-
¢akovati, da bodo otroci do-
bri, ko odrastejo? Taki hodi-
jo v cerkev samo toliko ¢asa,
dokler morejo, potem jih pa
ni veé. Zato pa drage Sloven-
ke, katerim je sv. vera Se kaj
pri srcu, pristopite v to ko-
ristno drustvo, ker nobena ne
ve, kdaj bo treba dati odgo-
vor od svojega hiSevanja,
Drustvo ima nalogo, skrbe-
ti za okinéanje cerkve s pri-
spevki in dajati za sv. masSe za
pokojne ¢lanice in tudi vsako
nedeljo molimo za vse pokoj-
ne. Kaj ni to nekaj, kar Ze
vse drugi pozabijo na nje,
drustvo se jih spominja.

Naj zadostuje za danes.
Za druge novice pa imamo
druge porocevalce. Pozdrav-
ljam vse citatelje in é&itatelji-
ce vasih prekoristnih listov in
zelim, da bi prihajali v vsa-
ko slovensko hiSo!

Mary Zalar.
S L/ I
Tioga, Wis.

Slavno urednistvo Edinosti:
Blagovolite sprejeti sledece
vrstice v Vas cenjeni list. Ka-
kor je Vam in ¢itateljem Edi-
nosti Ze znano, da sem na
tem mestu pred dobrim letom

' 'wmoj poziv vrli- domoljub ro-
H ik in je tudi vse v redu od-

(tudi v Ameriki, ki ste nam pri-

»| ZASLUZEN JAVNI
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'Ved, ko?az je pa nsbrsl na
jak v Clevelandu John Gor-

poslal' v stari kraj. Pred par
dnevi sem pa prejela od moje-
ga brata iz domovine pismo,
ki se glasi dobesedno:

~ “Draga sestra: — Sporo-
¢éam Ti, da nam je v teh bed-
nih in Zalostnih é&asih usoda
prilila v prepolno ¢&aSo bede
in trpljenja ravno te dni (bilo
je 17. sveéana) tudi kapljo
veselja. Nadi trije zvonovi, ki
s0 Ze obeSeni v zvonik naSe
Zupnijske cerkve, nam zdru-
Zeni z jednim prejSnjim zvo-
nom krasno pojo ter oznanja-
jo slavoe BoZjo. Prav nié ne
pretiravam, ko trdim, da i-
mamo sedaj zvonenje lepse
kot v mestu. Kako smo vsi ve-
seli vsa Zupnija tega, da smo
vendar enkrat dozZiveli ta ve-
liki dan, ko nam iz zvonika do-
ni ubrano in prekrasno zvo-
nenje. Mnogi so od veselja in
ginjenja jokali. Hvala Bogu
in vsem dobrim srcem, zlasti

pomogh da smo doéakali
vsaj krasno zvonenje, kar ni
mala reé¢, za nas katoli¢ane.
Imamo Se precej dolga za zvo-
nove. A z BoZjo pomoéjo in
pomoé&jo dobrih ljudi, bomo
Ze tudi to zmagali.” Tako pi-
Se brat.

Zato dragi rojaki (nje), (':e|
hoée Se kateri (a), kaj pri-
spevati v ta namen, naj poslje

URADNIK,

Najvecji problem sedanjega casa
je znizati visoke nadleine davke. Za
njegove napore za znizanje davkovw, |
in rezultati, katere je dosegel Joseph
F. Haas, Recorder of Deeds of Cook
County, zasluzijo prisréne
od ljudstva v okraju Cook.

Geslo celega ziv]jenja Joseph F.|
Haasa je bilo: ljudstvu dati dobro
postrezbo. Njegove izkusnje, razsod-
nost, nedvomlijiva postenost in spo-
sobnost, je njegov najlepsi rekord
in preizkuSena sposobnost.

Kot drzavni senator je bil oce pr-
vega akta za gozdarstvo in munici-
palnega sodnijskega akta. On je pri-
boril ljudstvu vaino chicasko legis-
laturo, kot Se kdaj kdo. ki

zahvale

je sedel

priporoéala in prosila za So-

draske zvonove in sem res tu-"

di nekaj dobila po posti de-
narja, nekaj sem nabrala tu-
kaj okoli in sem tudi takoj od-
poslala na pristojno mesto.
Zato sem tudi prejela od é. g.
Zupnika v SodraZici Fr. Tra-
ven-a uradno potrdilo o spre-

jemu tega denarja in zahvalo.

VAB
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Vzitkarji'in

Vse Slovence v Chicagi in okolici uljudno vabimo na dramatiéne
predstave

‘Mutast Muzikant”

— ki jih priredi —

Drnstvo Sv. Alojzija, Stev. 47., K. S. K. J.
A V NEDELJO, dne 23. marca 1924.

1L O!

V CERKVENI DVORANL
Zadatek predstav toéno ob 2:30 popoldne in ob 8. uri zveder.
VSTOPNINA 50c. ZA OTROKE 15¢c.

R

Pozdravni govor, govori
« Pesem, poje

njegova zena uzitkarica......
snaha
k, njen sin
rance Smerekar,
,‘.' njegov sin
'z Smergkar, mesetar...........

............................

......................

...................

...................
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VSPORED:
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. Kmedko zaloigra “UZITKARJI” v treh dejanjih.
L= O\SEB E:

Anton Podbregar, uzitkar...........
..... “.....Miss Antonija Pogacnik.
.............. Miss Brigita Spenko.
2 v S s PN s a e SOln ; Siarc.

..................

T R X ok e - o FE
T R S NSO S ) ST SRS Vs . (1 L Miss Ana Koporc.

ur-. “MUTAST MUZIKANT” burkx v enem dejanju.

': - .‘..‘.L‘"&r.. . -fp .-

Mr. John Sajovec.

.................

Mr, John Jenskovec, Jr.
.................. Mr. John Simec.
-+Mr. John Ownicek.

............. Mr. Joe Fajiar.
................... Mr. John Prah.
................ Miss Ana Koporc.
............... Miss Angela LekSe.

«+Miss Mary Koporc.

{deedov v okraju Cook.

'nom‘imnno kot rekorderja deedov

v drzavnem senatu.

JOSEPH HAAS
Za Rekorderja Deedov v Okraiju
Cook.

Odkar je bil izvoljen 1. 1916. za
*rekorderja deedov” in registrarja
lastninskih pravic je vpeljal v ta u-
rad najboljsi red in sistem tako v
vknjizevalni urad kakor tudi v
“Torrens” urad. odkar je organizi-
ran.

Meseca decembra ‘1923, J. L. Ja-
kobs, strokovnjak za enake urade’
je izjavil pred sodniki okrajnega so-
disca, da j¢ Rekorderjev urad v naj-
boliSem reédu upravijan z najboljSo
sposobnostjo. ‘

Rezultat te delavnosti in sposob-
nosti pokazuje aktualni dobidek za
ljudstvo okraja Cook. Tekom leta
1923, Joscph F. Haas kot rekorder
deedov in lastninskih pravic. je slo
skozi urad veé kot pol milijona do-
kumentov. ne samo brez izgube., am-
pak z dobickom nad 100 tiso¢ dolar-
jev za ljudstvo okraja Cook.

Ta dobic¢ek pomeni zmzanje splos-
nih davkov in pomeni znizanje na-
jemnini. Lastniki kot najemniki so
dolZni samim sebi, da volijo zopet
za Josepha F, Haasa kot rekorderia

Takemu mozu, -ki ima pogum iz
svoiega lastneba orepncanga. ln ima
‘ol;o bont: se za stvar, ki je ‘prava,
cutz in praviéna, takemu mozu. ki
je stal neustraseno za stvar, ki je
videl, da je prava in da je njegova
dolznost delati za njo, takemu mo-
7u recite: ker si bil zvest KluZabnik.
bome. volili zovet za te in zato te re-

H‘..‘*p---“."ﬂt

‘na npnbhkansld listi pri primarnib | 8§

h 8 aprila 1924,
ime je drogo na republi-
n balotu pod Rehwdcrjem za

s T

na Zupnijski urad v Sodmti-
co, ali pa direktno na ime
Zupnikovo, bo s tem dobro de-
lo storil bivii domadéi fari. Bog
raj vsem darovalcem obilno
poplaéa na priprodnjo sv. Ma-
rije Magdalene farne patro-
ne.

Sporoéati moram tudi, da
je imelo nase altarno drustvo
na Willardu skupno z dru-
stvom Marije Pomagaj v ne-
deljo dne 9. marca skupno ve-
likonoéno spoved in sv. obha-
jilo. Po sveti masi pa skupni
sestanek v pritli¢ju Zupniiéa,
ker se je sklenilo, da se do-
godek 30-letnice K. S. K. Jed-
note primerno proslavi dne 6.
aprila, ko bo tudi imelo dru-
8tvo sv. druzZine Velikonoéno
spoved omenjeni dan.

Omeniti moram, da tukajs-
ne Altarno drustvo lepo na-
preduje v vseh ozirih, ker ima
v 8svoji sredi zelo marljive in
delavne é&lanice, ki se kar ko-
sajo pri delu za olepSavo cer-
kve na Willardu, ki je vedno
lepo okrasena z lepimi cvetli-
cami in venci. Zlasti so neu-

morno delavne pri tem poslu)

Mrs. Seliskar, Mrs. Artaé,
Mrs. Rakovec in Mrs. Gosar.
Imenovane zasluzijo vso hva-
lo in priznanje od faranov,
ker ¢ast komur éast. Naj lju-
bi Bog poplaéa vse obilno,
kar delajo, se trudijo in Zrt-
vujejo za cerkev na Willardu.

Konéno iskreno pozdrav-
liam vse vrle dopisnice Edi-
nosti in tudi vse ¢itatelje in
ditateljice tega prekrasnega

,| lista!

Mary Toleni.
e ) e 3

Chicago, Il
Iz urada drusStva sv. Anne,
stev. 170 K. S. K. Jednote se
s tem naznanja, da de melo
nade .drustvo skupno spoved,
dni 29 marca in skupno sv.
obhajilo dni 30. marea, pri

cenjene sosestre, da bi

polnom stevili udelezile te pri- |ma
loZnosti, zato fsaka naj bo ze |t

v cirkvenoj dvorani ob 7. vo-
ri, da mo skupno odkorakale
k pol 8. sv. masi, spovedavalo
de se od 2. popoldne napnej
dokler gdo bo in od 7. naprej
veler, dokler gdo bo, zato bo
imela fsaka priliko, priti na
vrsto. Nadele mo mele prilike,
se pokazati, nafim moZom, da
8 SMo za res za katohéke or-
ganizacije, in napredek nase
slovenske fare. Ne' samo, za
kuhjno, kakor je neka prek-
murska Slovenka omenila v
listo Edinost, da nas nasi mo-
Zi tako cinijo. Zato le s ve-
seljom na delo za napredek!
Ker je tudi bilo, sklenjeno na
zadnjoj seji, da do mele pri-
liko nove é&lanice prosti pri-
stop za dobo tri mejsece, to
je marc, april in mayos. Rav-
no tak pri Mladinskom Od-
delku je prosta pristopnina,
zato naj ne bo ni edne mate-
re, da ne bi dala svoje otro-
ke notri vpisati. Drage mi so-
sestre malo se predramimo in
se podajmo na delo in prido-
bijvajmo novih élanie. Naj ne
bo edne prekmurske Sloven-
ke, da ne bi bijla pritoj nasoj
organizaciji pod okriljem na-
Se K. S. K. Jednote. Smrtni-

na se placéa, kakor sledi:
£250, $500, 81000, $1500,
$2000, za mense potrose, ka-

kor pri inSurenci, in je tudi
na isti podlagi, kakor insu-
renc, do smrtna zavarovalni-
na in 20 letna zavarovnina in
zraven tega Se se lahko date
zavarovati proti bolezni,
nicka podpora se plaéa, $1.
na dan za 75¢ na mesec.
vavno ta kje tudi drustveno
stanje na dobroj podlagi. Ko-
maj, leto, in 8, mejsecov, od
kar je bilo nastavljeno dr. sv.
Anne in fala Bogi, naSa bla-

' \ pnhhe.

laynosti i svosobnoah.

5 Niegov rekord je prvi v nje- kS
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NA PRVI SPOMI.ADII DAN

dne 21. marca otvarjamo
veliko posebno razprodajo
ki bo trajala od 21. do 30. marca!

Slovensko javnost v Chicagi in okolici opozarjamo na veliko posebno
razprodajo, ki jo bomo otvorili jutri v PETEK, dne 21. MARCA in bo
trajala celi drugi teden. Kdor potrebuje sedaj ali pa bo kasneje, kot
moikih srajc, Zenskih predpasnikov, spodnje obleke vsake vrste, “blu-
mers”’ priporoéamo, da to kupi sedaj po nizki ceni. Prav tako priporo-
¢amo materam, da kupijo za deklicd lepe oblaéila za prvo obhajilo od
6. do 14. leta sedaj, in si na ta nacin prihranijo denar.

bol- |

nomnafsalnnj),mtov
veksi napredek, vu drusty
nem stanji.

Zato prosimo fse

prosta Drlstopmna,

prej za dom in narod, in
med sebojno ljubezen, edini
do drugega, ker je ne razloé-
ka med nami. Prej sam oger-
ski Slovenec, in to naJ veé de-
la pomote med, nami prek-
murskimi Slovencl od zdaj
naprej smo prekmurski Slo-
venci, in po kervi smo pa fsi
Slovenci, naj bo Kranje, naj
bo prekmurskx Slovenee, fsi
smo si brati in fsi Slovenci.
Tak dokunéan moj dopis in
Zelim obilo napredka naSemi
listu Glasilu K. S. K. Jednote.
Nesmem pa pazabit, e list
Edinost, ker sta si Glasilo in
Edinost v zvezi tudi temu li-
+stu Zelim obilo boZjega bla-
goslova in dost novih naroéni-
kov,

S sestrskim pozdravem o-
stajam

Agnes Horvath, tajnica,

1844 — W. 22nd Place.
CISEE,

Potrpezljivost je boZja

mast, a resnica pa je, da se z

njo le malo kdo rad maze.
* * L 3

Boljse je vsako stvar de-
setkrat premisliti, kakor pa

kako stvar narobe napraviti.
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Tu vam navajamo le nekaj predmetov:

MOSKE SRAJCE
nll Vi d
L $2.00. Seda; samo. . 9140

“TURKISH TOWELS”
ali brisace 18x40 vred-
ne 35c. Sedaj samo......__..

C

=
L' UNION SUITS ZENSKI PREDPASNIKI
) prsva senn $2. .Sedi S0 1 o s:::‘""“' $1.00

MOS3KI SVEDRI gk,

“BLUMMERS”

.00. senske in deklet C
pasadns dema $3000 g4 5 | o ety S
L. MOSKE KAPE % “BLUMMERS” el
: deklice 2—6. Sedaj QRC
s e | T
‘:.I : \

keorist.

1 Zenskam, dekletam in zlasti materam se priporoéa, da ne zamude te
Pri tej razprodaji si boste prihranili marsikaj, kar bo Vam B
Perskrbite si raznega blaga sedaj za nizko ceno! A

S '“DOUBLE STAMPS” DAJEMO VSAKO SREDO IN sono'mgam ’4‘:1 g

Frank

NAJVECJI SLOVENSKI DRY-GOODS mzv
1902-4 WEST 22nd STREET, ‘

»,'v-r

prekmurske Slovenke, prilh-" ":’
pajte vu to sredo, ker je zdaj ;..
posebna prilika, dokler je 3
pa tndi*
pripeljate svoje otroke aebo,},, 5
¢im ve¢ nas bo, stem veksi na-

predek mo naredile med se-
boj in pri na%ej K. S. K. Jed-
noti. Delajmo brez straha na-
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i pokriti z so¢natimi paSniki in duh divje vinske trte
polnil ozraéje. Vesljanje po tem velikanskem

je

veletoku
navzdol pa¢ ni bilo teZavno, a vkljub temu so potniki ob
ugodnem vetru obesili jadra. Ali Eeravno so bili sredi reke,

mucdila jih je vendarle Zeja; mlaéna in umazana reéna voda
Jim je ni mogla utolaZiti. Zato so morali ve&krat pristati
ob obreZju, kjer je bilo obilno studencev, a so takoj zopet
k- obrnili proti sredini veletoka, da so se tako zavarovali pred
k, vsakim iznenadenjem s strani Indijancev. P. Marquette,

Joliet in Pavel sd bili navadno v malem &olnu.

4 se je &oln pribliZal bregu.

“Stopinje, stopinje,” zakli¢e nekega dne misijonar, ko

“Ne tako glasno, pater,” zaSepeta previdni voditelj.
¢ Al ko se oprime nekoliko vinskih mladik, ki so visele z mo-
R gotne sikomore in potegne &oln v bliZino stopinj, nadalje-
: Je: “Ni nobene nevarnosti, kajti sledovi stopinj so Ze veé

dni stari.”

sijonar.

“Ali ne bi bilo dobro stopinjam slediti?” vprasa mi-

“Nas namen je odkriti veliko reko in obiskati divja-

' ke na njenih bregovih,” odgovori Joliet.

“Res je nevarno in tudi ne vemo, kako dale nas bodo

sledi vodile, pa vendar mislim, da ne smemo zamuditi pri-
loinosti_obiskati teh Indijancev,” meni pater. “Moja oble-
ka me bo varovala in upam, da ste tudi vi kot moji sprem-

ljevalei popolnoma varni.”
4 =  "“Tu je mala steza, ki pelje k reki,” se oglasi vodja,

ki

je medtem zapustil &oln in 3el nekaj korakov po bregu na-
vzdol. “Pojdimo,” pravi p. Marquette, “hoéeva odriniti ta-

koj na globoko in se tamksaj usidrajte,
| : pred nenadnim napadom!”

koj. “Onim, kateri so pa ostali v &olnih zapove* Odrinite ta-
da se zavarujete

. “Oho!” ugovarja Peter. “To pa ne gre, da hi vidva
« lizpostavljala svoje Zivljenje. Pustite rajde iti starega nepo-

T,

bo nihée
iz nas?”

?

‘varnejSem mestu,” odgovori Joliet.

Bt S b RS ST

trebnega norca, kakor sem jaz. Ako ubijejo mene, me ne
pogresal, ako pa ubijejo vaju, kaj bo pa potem

“Voditelj mora vedno dajati dober zgled in stati na ne-

“BoZja previdnost bo ¢ula nad misijonarjem,” odgo-

vori pater mirno in poln zaupanja.

Oba Francoza sta molée korakala skozi gozd, ki je ob-

“dajal reko. Ko sta stopila iz njega, sta zagledala pred se-

boj obSirno prerijo, ki se je razprostirala proti zahodu. Ko-

;. maj sta hodila kake dobre dve milji, zagledala sta na ob-
: rezju majhnega pritoka vas in takoj potem ¥e dve druge

vasi'na kake pol milje oddoljenem gricu.

Joliet se vstavi in pravi: “Tam so toraj tako dolgo is-

kani rodovi, ki stanujejo ob veliki reki.”
“Da, nasli smo reko in rodove, katere poucevati sem

—.

med onimi rojaki, ki s0 namenjeni v stari kraj na
pomlad. je v Vaso korist, da piSete nadi tvrdki za
~ pojasnila in ji poverite vse tozadevne posle. To bo

J/

- je nada tvrdka splodno znana in priporoéana! Imej-
- &l te to na umu!

- &= RAVNO TAKO JE V VAS0 KORIST, ako nam po-

r
1

e

J_ )
. @ dnikov in prijateljev iz starega kraja. Nasa tvrdka
- &8 Vam bo izdelala potrebne izjave (affidavite), po-

T
-
8

.-

ﬂ‘é‘_ | od katerih so se mnogi javno zahyalili za to&no po- i
@l strezbo! — gy
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 sljivimi bankami v starem kraju in nale poiljatve
res \';nkm OJWI- Nalo cene so vedno med naj-

- niZziimau. )

J
r

Bl slala karto, nudila pomo& ob prihodu v New York &
itd., kakor je to storila Ze za Stevilne druge rojake, IS

Naia banka ima Mﬁ hltnomze z poito in zane- g
| so dostavljene prejemniku na dom alizadnjo poito Pl

'." gmq se nakaZejo po cenah onega dne, ko S

| :gjﬁmsﬁngmmm brzojavnega |
ali pa direktnem brzojava, . |
: Wi » *‘.‘, > ;'l?‘-'jjo il'l dru” MQ‘
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za Vas pomenilo najboljSo postrezbo, zaradi katere Pl

. verite vse posle, ki so v zvezi z dobavo Vadih soro- jj

"
|

Ze tako dolgo Zelel,” odgovori misijonar.

v -

“Ali naj greva brez naznanila v vas?” vprada vodja.

dov, vendar se mi zdi najbolj8e, ako jim naznaniva svoj
prihod,” odgovori pater,

Po kratkem posvetovanju sta zacela na vse grlo krida-|.

ti proti vasi. Spoéetka se je zmenilo le par najbliZnjih In-
dijancev za to kri¢anje in prislo izven vasi pogledati, kaj da
je, pa so tudi ti hitro izginili. Kmalu se pa zbere cela vas
in Stirje najimenitnejgi mozje rodu so ju prisli pozdraviti.

, | Potasnih, svetanih korakov so se jima bliZali nose& v des-

nici dolgoceve, s perjem okralene mirovne pipe, katere so
drzali proti solncu. Oba obiskovalea 80 odvedli v Sotor po-

| " _ .| glavarja, ki ju je prijazno sprejel. Medtem ko jima je po-
Dan za dnevom so prodirali nadi raziskovalei po Mis-

sissippiju dalje proti jugu. Sedaj so plovili ob obrezju obra-
g 8¢enem z temnim listnatim drevjem in velikanskimi sikomo-
' i, ki so raztegali svoje veje dale® nad vodo in jo zasence-
vali, sedaj zopet ob bleifedih se nasipinah in nagromade-
nimi debli padlih dreves in med Stevilnimi otoki, ki so bi-

nudil mirovno pijo, je govoril sledede besede: “Kako kra-
sno sije solnce, o Francoza, ker sta nas prila obiskati! Vsa
nasa sela vaju priéakujejo in v miru bosta vstopila v svoj
Sotor. Nikdar ni bila zemlja tako lepa in solnce tako ble-
S¢efe kakor na danadnji dan, Nikdar ni bila reka tako mir-
ni izgledalo nikdar tako divno, kakor ga vidimo danes. Pro-
dar ni duhtel nas tobak kot rastlina tako fino in nase Zito
ni izgledalo nikdar tako divno, kakor g avidimo danes, Pro-
sim te, érnosukneZ, imej usmiljenje z menoj in mojim na-
rodom. Ti poznas Velikega Duha, ki nam je vse to vstva-
ril; ti se Z njim pogovarjas in slisis njegov glas; prosi ga,
da nam da Zivljenje in zdravje in pridi in ostani pri nas,
da ga tudi mi spoznamo.”

Potem so ju spremili v koo, ki je bila spletena z bi-
¢evja in skupaj zvezana z vrvmi iz bivolove dlake. Njima
na ¢ast so napravili veliko slavnost, pri kateri so oba Fran-
coza pitali kakor majhne otroke z lesenimi Zlicami. Med
tem obedom sta se posvetovala, ali bi Jima kazalo poklicati
tudi ostale ¢lane ekspedicije, Prigla sta do zakljuéka, da
za zdaj ni nobene nevarnosti med Indijanci tudi za nje,
zato sta izrazila svojo Zeljo tudi poglavarju. Ta jima je
zeljo izpolnil z veseljem ter ju je s celim rodom spremil do
obreZja. Med potjo k reki je Joliet zapazil, da se med mno-
Zico nahajata dva tujeca. ;

“Ali ste zapazili ta dva Indijanca?” vprasa med potjo
misijonarja in pokaZe na dva divjaka, ki sta se s znamenji
razgovarjala z mladimi bojevniki Illinoja.

“Ta dva sta temneje pobarvana kakor ostali.”

llDa.’l

“Podobna sta poganskim Huronom.”

“Na las.”

“Kaj ju je privedlo semkaj?”

“To je ravno, kar bi tudi jaz rad vedel. Grem stavit,
da sta Se le danes semkaj prisla. Opazujte le otroke, ka-
ko ju gledajo zvedavo, kakor naju dva. In opazujte mlade
bojevnike! Kako so ¢udni. Dohod teh dveh mi ne prija.”

“Hurona sta, poganska Hurona! Kaj ju je moglo sem
privesti ?” se vprasuje misijonar ponovno.

“Bodimo previdni, pater, zelo previdni!”

“Bozja previdnost nas varuje, moj sin, vendar pa ne
smemo pozabiti na potrebna sredstva previdnosti.”

“Ne, pater; povedal bom Dorvalu, kaj sva opazila, in
medtem ko boste vi zveder pouéevali ljudstvo o veri, bova

» midva ostro pazila na vse.”

’ 2 -
A &8
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Popotniki so kar strmeli, ko so videli, da sta njihova
prijatelja pripeljala celo indijansko vas. Z veseljem so
se povrnili s svojima ¢olnoma k hregu nazaj, od kateregsa
8o poprej s strahom zbezali, ko so slilali govorjenje toli-
ke mnozZice. Odtod so jih spremili v vas, kjer so morali
obiskati vsako izmed tristoterih hi%. Pred njimi je stopal
glasnik, ki je naznanjal njihov prihod. Otroci so se dre-
njali okrog njih, tekali so pred njimi, valjali so se po tra-
vi, pa so zopet prisli nazaj opazovat bledoliénike.

Ndbddddddddbbdddddddddddd

Anton Zbasnik

JAVNI NOTAR,

soba 206 Bakewell Bldg., Pittsburgh, Pa.
‘(Nasproti sodnije)
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Izdeluje pooblastila, kupne pogodbe, dolina pisma.
pobotnice, oporoke in PROSNJE ZA DOBAVO SVO]J-
4 CEV IZ STAREGA KRAJA. Cene nizke, delo tocno in #
& pravilno. Pisite ali pridite osebno, Informacije zastonj. #

% . #
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IZRAZITE SE CVETLICAMI!

Najbo kakorinakoli priloZnost — ob rojstvu — smrti — veselju
— Zalosti — ali karkoli, najlepie se izrate s cvetlicami.
Pri nas dobite “pulelce™ za Zenitovanja. — Za smrtne slu-
Zaje dobite pri nas najlepie vence.
Cvetlice po#iljamo tudi v druge kraje. Naro-
gite lahko po telefonu ali brzojavu.

FRANK JINDRICH Jr.
FLORIST AND DECORATOR

2127 W. 22nd Street, CHICAGO, ILL.
Phone CANAL 1787
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# POZOR IGRALCI HARMONIK
Podpisani naznanjam na razna vprasanja, da
@ 3e izdelujem in popravljam harmonike in to stalno
' § od leta 1894. nisem Se ni¢ drugega delal. Zato mi
3 Jjih le posljite v popravo in boste imeli zopet pravilno
nklaqene harmonike. Tu si vzemite naslov:
} JOHN WENZEL,

d

“Ne poznam sicer navad tukajsnjih indijanskih ro-|

| drugo pa#niki, Tukaj se naj-
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Rojakom Slovencem nazna-
njam, da sem pri¢el na svojo
roko mizarsko in tesarsko o-
brt. Sprejemam nova, kakor
tudi dela za popravo. Barvam
hiSe znotraj in odzunaj. Var-
nifam in vsa druga dela spa-
dajola v to obrt.

Rojakom se priporoéam 3
naklonjenost!

FRANK MARLEY

2300 — So. Hoyne Ave.

lista, kakor tudi za og
naroéila za knjige in vse, |
je v zvezi z nasim podjetjes

Ker se Mr. Mladich
za tako plemenito stvar,

kor je razdirjenje dobrega ka
_ CHICAGO, ILL. pive? el g ‘W i
Phone: Canal 2115. nase naroénike, prijatelje j

- | dobrotnike, da mu gre
roko in pomagajo, kar
njih moéi, da se katolifki
zanesejo v sleherno slo
hiSo v vsaki slovenski n
bini. Rojaki pomagajte
katoliski tisek! B3
Uprava Edinosti in Ave Maria
RAD BI ZVEDEL
za mojega brata Anton Ger
baisa, doma iz Dalne vasi, fi
ra Rudnik pod Ljubljano, &
16. V Ameriki se nahaja od
22 do 23 let. Rojake, kater
vedo za njega, prosim, da |
sporoée njegov naslov, ako pa
sam ¢ita te vrstice, naj pise
na naslov svojega brata: ;
FRANK GERBAIS,
2048 West Coulter street,
CHICAGO, ILL. or
(3—19—20—21.)

JJKOSMACH
1804 W. 22nd St. Chicago, . -
Roiakom se priporotam prd
BARV, VARNISEV, M

TA. RLTUCAVNIC IN-

STEKLA. :
Naibolide delo, nainiZie cene.

Prevzamem barvanie hid zus

} in znotral, wokladam stensid .

oapir. . o4
- =4l
NEKAJ POTREBNEGA
je za vsakega, da ve, da imam
in vodim sedaj na

1832 W. 22nd Street

FARMA NAPRODAJ. -

Proda se dobro obdelana
farma 80 akrov. 20 akrov je
polja, 30 akrov goS¢ave in 1T
veé prodaja smetano, za ka-
tero plaéujejo po 50c. za funt.
Imam 10 krav dojenic s tele-
tom. 70 kokosi, dva mlada ko-
nja. Veliko &talo, ki je spodaj
cementovana, kamor gre do
80 tonov sena, katerega se Ze
toliko pridela. Farma se naha-
Ja v Philiphs, Wis. Za pojas-
nila se obrnite na:

Barbie Cerney,
4022 West 12th Street,
CHICAGO, ILL.
(3—19—20—21.)

PRODAM dobro uglaseno
nemiko harmoniko. Kdor bi
si jo Zelel kupiti naj se zgla-
si pri:

JOZEF OSTERMAN,
na 2151 West 21st Place,
CHICAGO, ILL.

(3—19—20—21.)
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BEFORR BOw

GolSe v vseh oblikah se zdravijo

breznoza, bolnisnice, boleéin in ne- CEVLJARS.KO OBR'II;' %
prijaznosti z odkritjem -evropskih | | PoDraVIjam m na. i tev@.

znanstvenikov Mardol Laboratory. |1Zdelujem nove &evlje po me-
Ki je indorsirano po najvedjih sve- ri naroéene. Delo najbolje. SQ'
tovnih zdravnikih. Na stotine zah- 'uljudno priporoéam B
valnih pisem prihaja dnevno. Ne ANTON ZUPANCIC

obupaite! Ako so tudi vsa druga

zdravila neuspeina, pidite po brez-! 1832 West 22nd Street.

pl_:féni cenik, ki bo vas natanéno po- : CHICAGO, ILL.
uil o vsaki obliki gol3 in o uspes- | (4—18.)

nem zdravljenju proti njim. Vas ne —
-
— Ako nisi zadnji o

stane ni¢. PiSite Se danes, ker od- |
lasanje je nevarno. et s s
ni¢ naredil za katoliski t
MARDOL LABORATORY stori nekaj tekom mese
marca, predno se zaklj

Deont. 1074
1723 N. Kedzie Ave., Chicago, Il kampanja.
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Grdina in Sinovi |
PRVI SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD V |

CLEVELANDU

1053 East 62. Street. v o

Telefone: RANDOLPH 1881 |
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Pozor Slovenci v (

Ako Zelite kupiti in prodati posestvo, lot, trgo-§
vine, prodajam jaz in kupujem za vas. o

Naprodaj imam nad 100 hi§ velikih in malih ¥
bliZini slovenske cerkve in Sole. Cene od dva do sto.
tiso¢ dolarju. Ky A

v

Naprodaj imam dobro poznano slovensko Zo- |
stilno. Se proda poceni. - B .

Moje 20 letno poslovanje in kot prvi trgovec s
hiSami in zemljid¢i v Chicagi vam jaméim, da_

pri men_i vedno to‘éno, mb. ﬁlw’r S
reZeni v o e (o
Oglasite se pri meni, da vam jih po!

”
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